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Modul: FRA-SP-M01

Modul: FRA-SP-M01

Gultig ab WS13/14 bis SS 17

1. Name des Moduls:

Basismodul Franzésische Sprache |

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Emanuelle Brun

3. Inhalte des Moduls:

Vertiefung der Gymnasiumskenntnisse im schriftlichen u.
mundlichen Ausdruck, im Hor- und Leseverstandnis sowie
in der Grammatik

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Niveau C1.1 des Europaischen Referenzrahmens.

Ziel des Moduls ist die Vertiefung und Erweiterung
morphosyntaktischer sowie lexikalischer Strukturen

auf der Basis der bereits erworbenen Kenntnisse.
Durch die Arbeit in den vier Fertigkeiten sowie
Ubersetzungsiibungen aus der Fremdsprache wird eine
sichere Kompetenz in der Zielsprache erreicht.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

ca. 5 Jahre Schulfranzdsisch oder Entsprechendes
(Niveau B2 des Europaischen Referenzrahmens)

b) verpflichtende Nachweise:

keine

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Bachelor (Franz. Philologie HF, NF); Bachelor DIS; Master
(Romanische Philologie); Lehramt Gym/RS

7. Angebotsturnus des Moduls:

WS, SS

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

1 bis 2

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller

in den Nrn. 11 und 12 aufgefihrten Leistungen.

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.

FRA- [ Pflicht Ubung Cours de Langue Francaise | 4 Vgl. hierzu das kommentierte

S P- Vorlesungsverzeichnis

MO01 .1

FRA- | Pflicht Ubung Traduction | (F-D) 2 Vgl. hierzu das kommentierte

S P- Vorlesungsverzeichnis

Mo01 .2




Modul: FRA-SP-M01

12. Modulprufung:

Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote

FRA- Cours de Langue Francaise | Klausur 90 Minuten Ende der Vorlesungszeit 50 %
SP-

MO1 .1
FRA- Traduction | (F-D) Klausur 90 Minuten Ende der Vorlesungszeit 50 %
SP-

MO1 .2




Modul: FRA-SP-M01

Modul: FRA-SP-M01

Glltig ab WS17/18 bis (leer)

1. Name des Moduls:

Basismodul Franzésische Sprachpraxis

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Emanuelle Brun

3. Inhalte des Moduls:

morphosyntaktische sowie lexikalische Strukturen;

schriftlicher und mundlicher Ausdruck, Hor- und Lese-
Verstandnis.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Nach Abschluss des Moduls haben die Teilnehmer

das Niveau C1.1 des Gemeinsamen Europaischen
Referenzrahmens fir Sprachen (GER).

Die Teilnehmer sind in der Lage, ein breites Spektrum
anspruchsvoller, langerer Texte zu verstehen, auch
wenn diese nicht klar strukturiert sind, und auch
implizite Bedeutungen zu erfassen. Sie kénnen sich
spontan und flieBend ausdriicken, ohne dfter deutlich
erkennbar nach Worten suchen zu mussen. Sie kdnnen
sich klar, strukturiert und ausfihrlich zu komplexen
Sachverhalten dufRern und dabei verschiedene Mittel zur
Textverknipfung angemessen verwenden.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

Sprachkenntnisse auf dem Niveau B2 des Gemeinsamen
Européischen Referenzrahmens fir Sprachen (GER), zu
erwerben z.B. durch 5 Jahre Franzésischunterricht in der
Schule;

diese sprachlichen Vorkenntnisse sind dringend
empfohlen

b) verpflichtende Nachweise:

keine

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Bachelor (Franz. Philologie HF, NF); Bachelor (Deutsch-
Franzdsische Studien), Bachelor (Deutsch-Italienische
Studien); Master Romanische Kulturraume (als zweite
romanische Sprache) ; Lehramt Gym/RS

7. Angebotsturnus des Moduls:

WS, SS

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

1 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prafungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12




Modul: FRA-SP-M01

Voraussetzung fur die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefuhrten Leistungen.

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
FRA- | Pflicht Ubung Cours de Langue Frangaise | 4 Klausur
SP-
MO01 .1
FRA- [Pflicht Ubung Traduction | (F-D) 2 kursbegleitende Ubersetzungen
SP-
MO01 .2
12. Modulpriufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
FRA- Traduction | (F-D) Klausur 90 Minuten Ende der Vorlesungszeit 100 %
SP-
MO01 .2




Modul: FRA-SP-M02

Modul: FRA-SP-M02

Gultig ab WS13/14 bis SS 17

1. Name des Moduls:

Basismodul Franzdsische Sprache Il

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Emanuelle Brun

3. Inhalte des Moduls:

Vertiefung der im Basismodul Franzdsische Sprache |
erworbenen Kenntnisse, insbesondere im Bereich der
Grammatik und des mindlichen Ausdrucks. Analyse
schriftlicher Texte verschiedener Genres sowie mundlicher
Kontexte und Ubersetzungsiibungen in die Fremdsprache.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Niveau C1.2 des Europaischen Referenzrahmens
Fahigkeit zur Anwendung von Techniken und Strategien
zur sicheren Sprachbeherrschung. Vermittlung
morphosyntaktischer und lexikalischer Strukturen.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

Kenntnisse, die denen des Basismoduls Franzosische
Sprache | entsprechen

b) verpflichtende Nachweise:

Fur Bachelor und Lehramt: Cours de langue francaise I
kann erst nach erfolgreichem Abschluss des Cours de
langue francaise | des Moduls FRA-SP-M 01 absolviert
werden;

Traduction Il Franzdsisch-Deutsch kann erst nach
erfolgreichem Abschluss des Kurses Traduction |
Deutsch- Franzdsisch des Moduls FRA-SP-M 01

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Bachelor (Franz. Philologie HF, NF); Bachelor DIS; Master
(Romanische Philologie); Lehramt Gym/RS

7. Angebotsturnus des Moduls:

WS, SS

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

2 bis 4

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prafungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12

in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller




Modul: FRA-SP-M02

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
FRA- [Pflicht Ubung Cours de Langue Francaise Il 4 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO02 .1
FRA- | Pflicht Ubung Traduction Il (D-F) 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO02 .2
12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
FRA- Traduction Il (D-F) Klausur 90 Minuten Ende der Vorlesungszeit 100 %
S P-
MO02 .2




Modul: FRA-SP-M02

Modul: FRA-SP-M02

Gultig ab WS17/18 bis (leer) / Bitte beachten Sie auch die Bemerkungen unter Punkt 13.

1. Name des Moduls:

Basismodul Franzésische Sprachpraxis 2

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Emanuelle Brun

3. Inhalte des Moduls:

Techniken und Strategien zur sicheren
Sprachbeherrschung; morphosyntaktische und
lexikalische Strukturen; schriftliche Texte verschiedener
Genres sowie miindlicher Kontexte und Ubersetzungs-
Ubungen in die Fremdsprache.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Nach Abschluss des Moduls haben die Teilnehmer
das Niveau C1.2 des Gemeinsamen Europdischen
Referenzrahmens fir Sprachen (GER).

Die Teilnehmer kénnen sich schriftlich klar und gut
strukturiert ausdriicken und dabei verschiedene Mittel zur
Textverknipfung angemessen verwenden. Sie kdnnen
lange und komplexe Sachtexte und literarische Texte
verstehen und deren stilistische Merkmale wahrnehmen.
Sie kdnnen sich ausfuhrlich zu komplexen Sachverhalten
auern und ihre Ansichten ausfuhrlich darstellen.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

Sprachkenntnisse auf dem Niveau C1.1 des Européaischen
Referenzrahmens GER, zu erwerben z.B. durch FRA SP
MO1

b) verpflichtende Nachweise:

FRA SP MO01.1 fir FRA SP M02.1

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Bachelor (Franz. Philologie HF, NF); Bachelor (Deutsch-
Franzosische Studien), Bachelor (Deutsch-Italienische
Studien); Master (Romanische Kulturrdume) (als zweite
romanische Sprache); Lehramt Gym/RS

7. Angebotsturnus des Moduls:

WS, SS

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

2 bis4

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12

in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller




Modul: FRA-SP-M02

11. Modulbestandteile:
Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
FRA- [Pflicht Ubung Cours de Langue Francaise Il 4 mundlicher Test (Zwischentest)
SP-
MO02 .1
FRA- | Pflicht Ubung Traduction Il (D-F) 2 Klausur
SP-
MO2 .2
12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
FRA- Cours de Langue Francaise Il Klausur 60 Minuten 100 %
SP-
MO02 .1

13. Bemerkungen:

aber freiwillige Mdglichkeit, seinen Leistungsstand zu tberprifen.

Nur fur Studierende der IKE: Beim mundlichen Zwischentest handelt sich um eine dringend empfohlene,

10



Modul: FRA-SP-M03

Modul: FRA-SP-M03

Gultig ab WS13/14 bis SS 17

1. Name des Moduls:

Aufbaumodul Franzdsische Sprache |

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Emmanuelle Brun

3. Inhalte des Moduls:

Vertiefung der Ubersetzungsfahigkeit und der allgemeinen
schriftichen Kompetenzen.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Niveau C2.1 des Europaischen Referenzrahmens. Das
Modul vermittelt die Fahigkeit, sich in verschiedenen
mindlichen und schriftlichen Textsorten gewandt
auszudriicken und dementsprechend aus beiden
Sprachen den Anforderungen gemanR zu Ubersetzen.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

Kenntnisse, die denen der Basismodule Franzdsische
Sprache | und Il (Niveau C1 des Europaischen
Referenzrahmens) entsprechen

b) verpflichtende Nachweise:

Fur Bachelor und Lehramt: Cours de langue francaise I
kann erst nach erfolgreichem Abschluss des Cours de
langue frangaise Il des Moduls FRA-SP-M 02 absolviert
werden;

Traduction Il Franzésisch-Deutsch kann erst nach
erfolgreichem Abschluss des Kurses Traduction |l
Deutsch- Franzosisch des Moduls FRA-SP-M 02

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Lehramt Gym/RS, Bachelor (Franz. Philologie HF),
Master (Romanische Philologie) - sofern nicht bereits im
Bachelorstudium absolviert

7. Angebotsturnus des Moduls:

WS, SS

8. Das Modul kann absolviert werden in:

1-2 Semester

9. Empfohlenes Fachsemester:

4 bis 6

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prafungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12

in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
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Modul:

FRA-SP-M03

11. Modulbestandteile:
Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
FRA- [Pflicht Ubung Traduction Il (F-D) 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO03 .1
FRA- | Pflicht Ubung Cours de Langue Frangaise IlI 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO03 .2
FRA- [Pflicht Ubung Grammaire Il 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO03 .3
12. Modulpriufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
FRA- Traduction Il (F-D) Klausur 90 Minuten Ende der Vorlesungszeit 1/3
SP-
MO03 .1
FRA- Cours de Langue Francaise Ill Klausur 90 Minuten Ende der Vorlesungszeit 1/3
SP-
MO03 .2
FRA- Grammaire |ll Klausur 90 Minuten Ende der Vorlesungszeit 1/3
S P-
MO03 .3

12




Modul: FRA-SP-M03

Modul: FRA-SP-M03

Gultig ab WS17/18 bis (leer) / Bitte beachten Sie auch die Bemerkungen unter Punkt 13.

1. Name des Moduls:

Aufbaumodul Franzésische Sprachpraxis

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Emmanuelle Brun

3. Inhalte des Moduls:

Arbeit mit verschiedenen mundlichen und schriftlichen
Textsorten; Grammatik; Ubersetzung; Prasentation
systematisch strukturierter Vortrage, Kommentieren von
Medienberichten

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Nach Abschluss des Moduls haben die Teilnehmer
das Niveau C2.1 des Gemeinsamen Europaischen
Referenzrahmens fir Sprachen (GER).

Die Studierenden sind in der Lage, sich in verschiedenen
mindlichen und schriftlichen Textsorten grammatikalisch
korrekt und stilistisch gewandt auszudriicken, auch bei
komplexeren Sachverhalten feinere Bedeutungsnuancen
deutlich zu machen und dementsprechend auch
anspruchsvolle Texte den Anforderungen geman zu
Ubersetzen.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

Sprachkenntnisse auf dem Niveau C1.2 des Europdischen
Referenzrahmens GER, zu erwerben z.B. durch FRA SP
MO02

b) verpflichtende Nachweise:

nicht angegeben

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Lehramt Gym/RS, Bachelor (Franz. Philologie HF), Master
(Romanische Kulturrdume) - sofern nicht bereits im
Bachelorstudium absolviert

7. Angebotsturnus des Moduls:

WS, SS

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

4 bis 6

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12

in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
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Modul:

FRA-SP-M03

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
FRA- [Pflicht Ubung Cours de Langue Francaise IlI 2 Prasentation
SP-
MO03 .1
FRA- | Pflicht Ubung Grammaire |ll 2 Klausur
SP-
MO03 .2
FRA- |Wahlpflicht |[Ubung Traduction Il (F-D) 2 Klausur
SP-
MO03 .3
FRA- |Wahlpflicht |Ubung Traduction 11l (D-F) 2 Klausur
S P-
MO03 .4
12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
FRA- Cours de Langue Francaise Ill Klausur 90 Minuten Ende der Vorlesungszeit 100 %
SP-
MO03 .1

13. Bemerkungen:

ein Kurs gewahlt werden.

Die Kurse FRA-SP-M03.1 und M03.2 sind verpflichtend. Von den Kursen FRA-SP-M03.3 und M03.4 muss

14




Modul: FRA-SP-M04

Modul: FRA-SP-M04

Giiltig ab WS13/14 bis (leer)

1. Name des Moduls:

Aufbaumodul Franzdsische Sprache Il

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Emmanuelle Brun

3. Inhalte des Moduls:

Vertiefung des schriftlichen Ausdrucks und der
Ubersetzungskompetenzen

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Niveau C2.1 des Européischen Referenzrahmens.

Das Modul vermittelt die Fahigkeit, sich in verschiedenen
mundlichen und schriftlichen Textsorten auch bei
komplexen Sachverhalten fliissig auszudriicken.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

Kenntnisse, die den Basismodulen Franzdsische Sprache
1 und 2 (Niveau C1 des Europaischen Referenzrahmens)
entsprechen

b) verpflichtende Nachweise:

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Master Romanische Philologie, Master Romanische
Philologie LINT

7. Angebotsturnus des Moduls:

jahrlich

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

1 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prafungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller

in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.

FRA- [Pflicht Ubung Traduction Il (D-F) 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis

M04 .1

FRA- [Pflicht Ubung Cours de Langue Francaise IV 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis

MO04 .2

FRA- [ Pflicht Ubung Traduction IV (F-D) 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis

MO04 .3
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Modul: FRA-SP-M04

12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
FRA- Traduction Il (D-F) Klausur 90 Minuten Ende der Vorlesungszeit 1/3
SP-
MO04 .1
FRA- Cours de Langue Frangaise IV Klausur 90 Minuten Ende der Vorlesungszeit 1/3
SP-
MO04 .2
FRA- Traduction IV (F-D) Klausur 90 Minuten Ende der Vorlesungszeit 1/3
SP-
MO04 .3
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Modul: ITA-SP-M01

Modul: ITA-SP-M01

Gultig ab WS13/14 bis SS 17

1. Name des Moduls: Basismodul Italienische Sprache |
2. Fachgebiet / Verantwortlich: Dr. Simona Fabellini
3. Inhalte des Moduls: Vertiefung der Grundkenntnisse (Niveau B1 des

Europaischen Referenzrahmens), insbesondere
schriftlicher u. mindlicher Ausdruck, Hor- und Lese-
Verstandnis, grammatikalische Analyse.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu Niveau B2.2 des Europaischen Referenzrahmens

erwerbende Kompetenzen: Ziel des Moduls ist die Vertiefung und Erweiterung

morphosyntaktischer sowie lexikalischer Strukturen

auf der Basis der bereits erworbenen Kenntnisse.
Durch die Arbeit in den vier Fertigkeiten sowie
Ubersetzungsiibungen aus der Fremdsprache wird eine
sichere Kompetenz in der Zielsprache erreicht.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse: -

b) verpflichtende Nachweise: Grundkenntnisse (Einstufungstest) oder Niveau B1 des
Europdaischen Referenzrahmens

6. Verwendbarkeit des Moduls: Bachelor (Italien. Philologie HF, NF), Bachelor (DIS),
Lehramt Italienisch an Gymnasien, Master (Romanische
Philologie)

7. Angebotsturnus des Moduls: WS, SS

8. Das Modul kann absolviert werden in: 2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester: 1 bis 2

10. Gesamtaufwand des Moduls Arbeitsaufwand:

(Workload) / Anzahl Leistungspunkte: Gesamt in Stunden: 360
davon:

1. Présenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.
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Modul: ITA-SP-M01

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
ITA- | Pflicht Ubung Corso di lingua italiana | 4 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO1 .1
ITA- | Pflicht Ubung Traduzione | (I-D) 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO01 .2
12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ITA- Corso di lingua italiana | Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 50 %
S P- der Vorlesungszeit
MO01 .1
ITA- Traduzione | (I-D) Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 50 %
S P- der Vorlesungszeit
MO01 .2
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Modul: ITA-SP-M01

Modul: ITA-SP-M01

Gultig ab WS17/18 bis (leer) / Bitte beachten Sie auch die Bemerkungen unter Punkt 13.

1. Name des Moduls:

Basismodul Italienische Sprache |

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Dr. Giulia de Savorgnani

3. Inhalte des Moduls:

Anwendung von niveauangemessenen morpho-
syntaktischen und lexikalischen Strukturen;
schriftlicher und mindlicher Ausdruck, Hor- und Lese-
Verstandnis

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Nach Abschluss des Moduls haben die Teilnehmer

das Niveau B2.2 des Gemeinsamen Europaischen
Referenzrahmens fur Sprachen (GER). Die Teilnehmer
kénnen die Hauptinhalte komplexer Texte zu konkreten
und abstrakten Themen verstehen; sie verstehen im
eigenen Spezialgebiet auch Fachdiskussionen. Sie
kdnnen sich so spontan und flie3end verstandigen,
dass ein normales Gesprach mit Muttersprachlern ohne
groRere Anstrengung auf beiden Seiten gut mdglich

ist. Sie kénnen sich zu einem breiten Themenspektrum
mindlich wie schriftlich klar und detailliert ausdrticken,
einen Standpunkt zu einer aktuellen Frage erlautern
und die Vor- und Nachteile verschiedener Mdglichkeiten
angeben.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

Sprachkenntnisse auf dem Niveau B1 des Gemeinsamen
Europdaischen Referenzrahmens fur Sprachen (GER);
diese sprachlichen Vorkenntnisse sind dringend
empfohlen (Einstufungstest.

b) verpflichtende Nachweise:

nicht angegeben

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Sprachkenntnisse auf dem Niveau B1 des Gemeinsamen
Europdischen Referenzrahmens fir Sprachen (GER);
diese sprachlichen Vorkenntnisse sind dringend
empfohlen (Einstufungstest)

7. Angebotsturnus des Moduls:

WS, SS

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

1 bis 2

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.
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Modul: ITA-SP-M01

Leistungspunkte: 12

in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
ITA- | Pflicht Ubung Corso di lingua italiana | 4 Préasentation
SP-
MO01 .1
ITA- | Pflicht Ubung Traduzione | (I-D) 2 Klausur
SP-
MO01 .2
12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ITA- Corso di lingua italiana | Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 100 %
S P- der Vorlesungszeit
MO1 .1

13. Bemerkungen:

Fir Deutsch-Italienische Studien ist der Einstufungstest dringend empfohlen, aber nicht verpflichtend.
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Modul: ITA-SP-M02

Modul: ITA-SP-M02

Giiltig ab WS13/14 bis (leer)

1. Name des Moduls:

Basismodul Italienische Sprache Il

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Dr. Giulia de Savorgnani

3. Inhalte des Moduls:

Techniken und Strategien zur sicheren
Sprachbeherrschung; morphosyntaktische

und lexikalische Strukturen; schriftliche Texte
verschiedener Genres sowie mindliche Kontexte und
Ubersetzungsiibungen in die Fremdsprache.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Nach Abschluss des Moduls haben die Teilnehmer

das Niveau C1.1 des Gemeinsamen Europdischen
Referenzrahmens fir Sprachen (GER). Die Teilnehmer
kénnen ein breites Spektrum anspruchsvoller, lAngerer
Texte verstehen, auch wenn diese nicht klar strukturiert
sind, und auch implizite Bedeutungen erfassen. Sie
kénnen sich spontan und flieRend ausdriicken, ohne
ofter deutlich erkennbar nach Worten suchen zu missen.
Sie konnen sich Klar, strukturiert und ausfuhrlich zu
komplexen Sachverhalten duf3ern und dabei verschiedene
Mittel zur Textverknipfung angemessen verwenden.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

Sprachkenntnisse auf dem Niveau B2.2 des Européischen
Referenzrahmens GER, zu erwerben z.B. durch ITA SP
MO1

b) verpflichtende Nachweise:

ITA-SP-MO01.1 fur ITA-SP-M02.1

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Bachelor (Italien. Philologie HF), Bachelor (DIS), Lehramt
Gymnasium ltalienisch, Master (Romanische Kulturraume)
(als zweite romanische Sprache), Master Interkulturelle
Europastudien

7. Angebotsturnus des Moduls:

WS, SS

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

2 bis 4

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prafungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12

in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
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Modul:

ITA-SP-MO02

11. Modulbestandteile:
Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
ITA- | Pflicht Ubung Corso di lingua italiana Il 4 Klausur
SP-
MO02 .1
ITA- | Pflicht Ubung Traduzione Il (D-l) 2 kursbegleitende schriftliche Beitrage
SP-
M02 .2
12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ITA- Traduzione Il (D-I) Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 100 %
S P- der Vorlesungszeit
MO02 .2
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Modul: ITA-SP-M03

Modul: ITA-SP-M03

Glltig ab WS13/14 bis SS 17 / Bitte beachten Sie auch die Bemerkungen unter Punkt 13.

1. Name des Moduls:

Aufbaumodul Italienische Sprache |

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Dr. Simona Fabellini

3. Inhalte des Moduls:

Vertiefung der Ubersetzungsfahigkeit und der allgemeinen
schriftichen Kompetenzen

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Niveau C1.2 des Européischen Referenzrahmens.

Das Modul vermittelt die Fahigkeit, sich in verschiedenen
mindlichen und schriftlichen Textsorten gewandt
auszudriicken und dementsprechend aus beiden
Sprachen den Anforderungen gemaR zu Ubersetzen.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

Kenntnisse, die denen der Basismodule Italienische
Sprache | und Il entsprechen

b) verpflichtende Nachweise:

Corso di lingua italiana Il kann erst nach erfolgreichem
Abschluss des Corso di lingua italiana Il des Moduls ITA-
SP-M 02 absolviert werden;

Traduzione Il (Italienisch-Deutsch und Deutsch-
Italienisch) kann erst nach erfolgreichem Abschluss des
Kurses Traduzione Il Deutsch- Italienisch des Moduls ITA-
SP-M 02 absolviert werden;

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Bachelor (Italien. Philologie HF), Lehramt Italienisch an
Gymnasien, Master (Romanische Philologie) - soweit nicht
schon im Bachelor absolviert absolviert

7. Angebotsturnus des Moduls:

WS, jahrlich

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

1 bis 6

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.
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Modul: ITA-SP-M03

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
ITA- |Wabhlpflicht [Ubung Analisi testuale e composizione 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO03 .1
ITA- |Wahlpflicht [Ubung Corso di lingua italiana Il 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO03 .2
ITA- |Wahlpflicht [Ubung Traduzione Il (D-I) 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO03 .3
ITA- |Wahlpflicht [Ubung Traduzione Il (I-D) 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO03 .4
ITA- |Wahlpflicht [Ubung Grammatica 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO03 .5
12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ITA- Analisi testuale e composizione Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 1/3
S P- der Vorlesungszeit
MO03 .1
ITA- Corso di lingua italiana Ill Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 1/3
S P- der Vorlesungszeit
MO03 .2
ITA- Traduzione Il (D-l) Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 1/3
S P- der Vorlesungszeit
MO03 .3
ITA- Traduzione Il (I-D) Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 1/3
S P- der Vorlesungszeit
MO03 .4
ITA- Grammatica Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 1/3
S P- der Vorlesungszeit
MO03 .5

13. Bemerkungen:

Es mussen 3 der 5 angebotenen Kurse gewahlt werden. Die Modulnote setzt sich zu gleichen Teilen aus 3
der 5 Veranstaltungen unter 1) bis 5) zusammen
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Modul: ITA-SP-M03

Modul: ITA-SP-M03

Gultig ab WS17/18 bis (leer) / Bitte beachten Sie auch die Bemerkungen unter Punkt 13.

1. Name des Moduls:

Aufbaumodul Italienische Sprache |

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Dr. Simona Fabellini

3. Inhalte des Moduls:

Arbeit mit verschiedenen mindlichen und schriftlichen
Textsorten; Grammatik; Ubersetzung.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Nach Abschluss des Moduls haben die Teilnehmer

das Niveau C1.2 des Gemeinsamen Europaischen
Referenzrahmens fir Sprachen (GER).

Die Teilnehmer kdénnen sich schriftlich klar und gut
strukturiert ausdriicken und dabei verschiedene Mittel zur
Textverknlpfung angemessen verwenden. Sie kdnnen
lange und komplexe Sachtexte und literarische Texte
verstehen und deren stilistische Merkmale wahrnehmen.
Sie kdnnen sich ausfiuhrlich zu komplexen Sachverhalten
auRern und ihre Ansichten ausfihrlich darstellen

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

Sprachkenntnisse auf dem Niveau C1.1 des Europdischen
Referenzrahmens GER, zu erwerben z.B. durch ITA SP
MO2.

b) verpflichtende Nachweise:

nicht angegeben

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Bachelor (Italien. Philologie HF), Lehramt Italienisch an
Gymnasien, Master Romanische Kulturraume (als zweite
romanische Sprache)

7. Angebotsturnus des Moduls:

WS, jahrlich

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

1 bis 6

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12

in den Nrn. 11 und 12 aufgefihrten Leistungen.

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
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Modul:

ITA-SP-MO03

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
ITA- | Pflicht Ubung Analisi testuale e composizione 2
SP-
MO03 .1
ITA- | Pflicht Ubung Corso di lingua italiana Il 2 Klausur
SP-
MO03 .2
ITA- |Wahlpflicht [Ubung Traduzione Il (D-I) 2 Klausur
SP-
MO03 .3
ITA- |Wahlpflicht [Ubung Traduzione Il (I-D) 2 Klausur
S P-
MO03 .4
ITA- |Wahlpflicht [Ubung Grammatica 2 Klausur
S P-
MO03 .5
12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ITA- Analisi testuale e composizione Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 100 %
S P- der Vorlesungszeit
MO03 .1

13. Bemerkungen:

Die Kurs ITA-SP-M03.1 und M03.2 sind verpflichtend. Von den Kursen ITA-SP-M03.3, ITA-SP-M03.4, ITA-
SP-M03.5 muss ein Kurs gewahlt werden.
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Modul: ITA-SP-M04

Modul: ITA-SP-M04

Giiltig ab WS13/14 bis (leer)

1. Name des Moduls:

Aufbaumodul Italienische Sprache Il

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Dr. Simona Fabellini

3. Inhalte des Moduls:

Vertiefung des schriftlichen Ausdrucks und der
Ubersetzungskompetenzen

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Niveau C1.2 des Européischen Referenzrahmens.

Das Modul vermittelt die Fahigkeit, sich in verschiedenen
mundlichen und schriftlichen Textsorten auch bei
komplexen Sachverhalten fliissig auszudriicken.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

Kenntnisse, die denen der Basismodule Italienische
Sprache | und Il entsprechen

b) verpflichtende Nachweise:

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Master Romanische Philologie

7. Angebotsturnus des Moduls:

WS, jahrlich

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

1 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prafungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller

in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.

ITA- | Pflicht Ubung Grammatica 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis

M04 .1

ITA- | Pflicht Ubung Corso di lingua italiana IV 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO04 .2

ITA- | Pflicht Ubung Traduzione IV 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO04 .3
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Modul: ITA-SP-M04

12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ITA- Grammatica Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 1/3
S P- der Vorlesungszeit
MO04 .1
ITA- Corso di lingua italiana IV Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 1/3
S P- der Vorlesungszeit
MO04 .2
ITA- Traduzione IV Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 1/3
S P- der Vorlesungszeit
MO04 .3
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Modul: SPA-SP-M01

Modul: SPA-SP-M01

Gultig ab WS13/14 bis SS 17

1. Name des Moduls: Basismodul Spanische Sprache |
2. Fachgebiet / Verantwortlich: Trinidad Bonachera Alvarez
3. Inhalte des Moduls: Vertiefung der Kenntnisse (Niveau B2.1 des Europaischen

Referenzrahmens), insbesondere: schriftlicher u.
mindlicher Ausdruck, Hor- und Lese-Verstandnis,
grammatikalische Analyse.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu Niveau B2.2 des Europaischen Referenzrahmens

erwerbende Kompetenzen: Ziel des Moduls ist die Vertiefung und Erweiterung

morphosyntaktischer sowie lexikalischer Strukturen

auf der Basis der bereits erworbenen Kenntnisse.
Durch die Arbeit in den vier Fertigkeiten sowie
Ubersetzungsiibungen aus der Fremdsprache wird eine
sichere Kompetenz in der Zielsprache erreicht.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse: -

b) verpflichtende Nachweise: Grundkenntnisse (Einstufungstest) oder Niveau B2.1 des
Europdaischen Referenzrahmens

6. Verwendbarkeit des Moduls: Bachelor (Span. Philologie HF, NF), Bachelor (DIS),
Lehramt Spanisch an Gymnasien, Master (Romanische
Philologie)

7. Angebotsturnus des Moduls: WS, SS

8. Das Modul kann absolviert werden in: 2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester: 1 bis 2

10. Gesamtaufwand des Moduls Arbeitsaufwand:

(Workload) / Anzahl Leistungspunkte: Gesamt in Stunden: 360
davon:

1. Présenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.
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Modul: SPA-SP-M01

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
SPA- | Pflicht Ubung Curso de lengua espafiola | 4 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO1 .1
SPA- | Pflicht Ubung Traduccion | (S-D) 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO01 .2
12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
SPA- Curso de lengua espafiola | Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 50 %
S P- der Vorlesungszeit
MO01 .1
SPA- Traduccion | (S-D) Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 50 %
S P- der Vorlesungszeit
MO01 .2
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Modul: SPA-SP-M01

Modul: SPA-SP-M01

Glltig ab WS17/18 bis (leer)

1. Name des Moduls:

Basismodul Spanische Sprache |

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Laura Cano

3. Inhalte des Moduls:

morphosyntaktische sowie lexikalische Strukturen;
schriftlicher und mundlicher Ausdruck, Hor- und Lese-
Verstandnis.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Nach Abschluss des Moduls haben die Teilnehmer

das Niveau B2.2 des Gemeinsamen Européischen
Referenzrahmens fir Sprachen (GER). Die Teilnehmer
kdnnen die Hauptinhalte komplexer Texte zu konkreten
und abstrakten Themen verstehen; sie verstehen im
eigenen Spezialgebiet auch Fachdiskussionen. Sie
kénnen sich so spontan und flieBend verstandigen,
dass ein normales Gesprach mit Muttersprachlern ohne
gréRere Anstrengung auf beiden Seiten gut mdglich

ist. Sie kénnen sich zu einem breiten Themenspektrum
mundlich wie schriftlich klar und detailliert ausdriicken,
einen Standpunkt zu einer aktuellen Frage erlautern
und die Vor- und Nachteile verschiedener Méglichkeiten
angeben.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

Sprachkenntnisse auf dem Niveau B2.1 des
Gemeinsamen Europdischen Referenzrahmens fiir
Sprachen (GER); diese sprachlichen Vorkenntnisse sind
dringend empfohlen (Einstufungstest)

b) verpflichtende Nachweise:

keine

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Bachelor (Span. Philologie HF, NF), Bachelor (DIS),
Lehramt Spanisch an Gymnasien, Master (Romanische
Kulturrdume (als zweite romanische Sprache); Master
Interkulturelle Europastudien)

7. Angebotsturnus des Moduls:

WS, SS

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

1 bis 2

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prafungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12
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Modul: SPA-SP-M01

Voraussetzung fur die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefuhrten Leistungen.

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
SPA- | Pflicht Ubung Curso de lengua espafiola | 4 Préasentation
SP-
MO01 .1
SPA- | Pflicht Ubung Traduccion | (S-D) 2 Klausur
SP-
MO01 .2
12. Modulpriufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
SPA- Curso de lengua espafiola | Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 100 %
S P- der Vorlesungszeit
MO1 .1
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Modul: SPA-SP-M02

Modul: SPA-SP-M02

Giiltig ab WS13/14 bis (leer)

1. Name des Moduls:

Basismodul Spanische Sprache |l

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Trinidad Bonachera Alvarez

3. Inhalte des Moduls:

Techniken und Strategien zur sicheren
Sprachbeherrschung; morphosyntaktische

und lexikalische Strukturen; schriftliche Texte
verschiedener Genres sowie mindliche Kontexte und
Ubersetzungsiibungen in die und aus der Fremdsprache.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Nach Abschluss des Moduls haben die teilnehmer

das Niveau C1.1 des Gemeinsamen Europdischen
Referenzrahmens fir Sprachen (GER). Die Teilnehmer
kénnen ein breites Spektrum anspruchsvoller, lAngerer
Texte verstehen, auch wenn diese nicht klar strukturiert
sind, und auch implizite Bedeutungen erfassen. Sie
kénnen sich spontan und flieRend ausdriicken, ohne
ofter deutlich erkennbar nach Worten suchen zu missen.
Sie konnen sich Klar, strukturiert und ausfuhrlich zu
komplexen Sachverhalten duf3ern und dabei verschiedene
Mittel zur Textverknipfung angemessen verwenden.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

Sprachkenntnisse auf dem Niveau B2.2 des Européischen
Referenzrahmens GER, zu erwerben z.B. durch SPA SP
MO1

b) verpflichtende Nachweise:

SPA-SP-MO01.1 fur SPA-SP-M02.1

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Bachelor (Span. Philologie HF, NF), Bachelor (DIS),
Lehramt Spanisch an Gymnasien, Master Romanische
Kulturrdume (als zweite romanische Sprache); Master
Interkulturelle Europastudien)

7. Angebotsturnus des Moduls:

WS, SS

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

2 bis 4

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prafungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12

in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller

33



Modul: SPA-SP-M02

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
SPA- | Pflicht Ubung Curso de lengua espafiola Il 4 Klausur
SP-
MO02 .1
SPA- | Pflicht Ubung Traduccion Il (D-S) 2 kursbegleitende schriftliche Beitrage
SP-
MO02 .2
12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
SPA- Traduccion 1l (D-S) Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 100 %
S P- der Vorlesungszeit
Mo02 .2
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Modul: SPA-SP-M03

Modul: SPA-SP-M03

Glltig ab WS13/14 bis SS 17 / Bitte beachten Sie auch die Bemerkungen unter Punkt 13.

1. Name des Moduls:

Aufbaumodul Spanische Sprache |

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Romanistik (Spanisch) / Pedro Alvarez Olafieta

3. Inhalte des Moduls:

Vertiefung der Ubersetzungsfahigkeit und der allgemeinen
schriftichen Kompetenzen

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Niveau C1.2 des Européischen Referenzrahmens.

Das Modul vermittelt die Fahigkeit, sich in verschiedenen
mindlichen und schriftlichen Textsorten gewandt
auszudriicken und dementsprechend aus beiden
Sprachen den Anforderungen gemaR zu Ubersetzen.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

Kenntnisse, die denen der Basismodule Spanische
Sprache | und Il (Niveau C1.1 des Europaischen
Referenzrahmens) entsprechen

b) verpflichtende Nachweise:

Curso de lengua espanola Ill kann erst nach erfolgreichem
Abschluss des Curso de lengua espanola Il des Moduls
SPA-SP-M 02 absolviert werden;

der Kurs Traduccion Il (Spanisch-Deutsch und Deutsch-
Spanisch) kann

erst nach erfolgreichem Abschluss des Kurses Traduccion
Il Deutsch-Spanisch des Moduls SPA-SP-M 02 absolviert
werden;

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Bachelor (Span. Philologie HF), Master (Romanische
Philologie), Master (Romanische Philologie LINT)

7. Angebotsturnus des Moduls:

WS, SS

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

1bis 6

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prafungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12

in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
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Modul: SPA-SP-M03

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
SPA- | Wahlpflicht [Ubung Produccion de textos | 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO03 .1
SPA- |Wahlpflicht [Ubung Curso de lengua espafiola Ill 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO03 .2
SPA- |Wahlpflicht [Ubung Traduccion Il (D-S) 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO03 .3
SPA- | Wabhlpflicht {Ubung Traduccion Il (S-D) 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO03 .4
12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
SPA- Produccion de textos | Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 1/3
S P- der Vorlesungszeit
MO03 .1
SPA- Curso de lengua espafiola Il Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 1/3
S P- der Vorlesungszeit
MO03 .2
SPA- Traduccion Il (D-S) Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 1/3
S P- der Vorlesungszeit
MO03 .3
SPA- Traduccion Il (S-D) Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 1/3
S P- der Vorlesungszeit
MO03 .4

13. Bemerkungen:

Es missen 3 der 4 angebotenen Kurse gewahlt werden.
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Modul: SPA-SP-M03

Modul: SPA-SP-M03

Gultig ab WS17/18 bis (leer) / Bitte beachten Sie auch die Bemerkungen unter Punkt 13.

1. Name des Moduls:

Aufbaumodul Spanische Sprache |

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Romanistik (Spanisch) / Pedro Alvarez Olafieta

3. Inhalte des Moduls:

Arbeit mit verschiedenen mindlichen und schriftlichen
Textsorten; Ubersetzungen

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Nach Abschluss des Moduls haben die Teilnehmer
das Niveau C1.2 des Gemeinsamen Europaischen
Referenzrahmens fur Sprachen (GER). Die Teilnehmer
sind in der Lage, schwierige Texte kompetent zu
Ubersetzen. Sie kdnnen sich schriftlich klar und gut
strukturiert ausdriicken und verschiedene Mittel zur
Textverknipfung angemessen verwenden. Sie kdnnen
stilistische Merkmale wahrnehmen und angemessen
wiedergeben.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

Sprachkenntnisse auf dem Niveau C1.1 des Europaischen
Referenzrahmens GER, zu erwerben z.B. durch SPA SP
MO02

b) verpflichtende Nachweise:

nicht angegeben

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Bachelor (Span. Philologie HF), Lehramt Spanisch an
Gymnasien, Master Romanische Kulturraume

7. Angebotsturnus des Moduls:

WS, SS

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

1 bis 6

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller

in den Nrn. 11 und 12 aufgefihrten Leistungen.
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Modul: SPA-SP-M03

11. Modulbestandteile:
Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
SPA- | Pflicht Ubung Produccion de textos | 2
SP-
MO03 .1
SPA- |Wahlpflicht [Ubung Curso de lengua espafiola Ill 2 Préasentation
SP-
MO03 .2
SPA- |Wahlpflicht [Ubung Traduccion Il (D-S) 2 kursbegleitende Ubersetzungen
SP-
M03 .3
SPA- |Wahlpflicht [Ubung Traduccion 1l (S-D) 2 kursbegleitende Ubersetzungen
SP-
MO03 .4
12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
SPA- Produccion de textos | Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 100 %
S P- der Vorlesungszeit
MO03 .1
13. Bemerkungen:
SPA-SP-MO03.1 ist verpflichtend. Von den Kursen SPA-SP-M03.2, M03.3 und M03.4 missen zusatzlich 2
gewahlt werden.
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Modul: SPA-SP-M04

Modul: SPA-SP-M04

Giiltig ab WS13/14 bis (leer)

1. Name des Moduls: Aufbaumodul Spanische Sprache I
2. Fachgebiet / Verantwortlich: Romanistik (Spanisch)/ Pedro Alvarez
3. Inhalte des Moduls: Vertiefung und Erweiterung morphosyntaktischer und

lexikalischer Strukturen sowie die Perfektionierung
der Ubersetzungskompetenz auf der Basis der bereits
erworbenen Kenntnisse. Durch ausgewogene Arbeit
in allen vier Fertigkeiten (Horverstehen, Sprechen,
Leseverstehen, Schreiben) sowie anspruchsvolle
Ubersetzungsiibungen an authentischen Texten
unterschiedlicher Textsorten und Disziplinen wird
eine sichere Kompetenz im Spanischen erreicht, die
dem Niveau von mindestens C1.2 des Europaischen
Referenzrahmens fir Fremdsprachen entspricht.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu Vertiefte schriftliche Ausdrucksfahigkeit und
erwerbende Kompetenzen: Ubersetzungskompetenz auf Niveau C1.2 des
Europdaischen Referenzrahmens fir Fremdsprachen.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse: -

b) verpflichtende Nachweise: Niveau C1.1 des Europaischen Referenzrahmens.
6. Verwendbarkeit des Moduls: Bachelor Deutsch-Italienische Studien
7. Angebotsturnus des Moduls: jahrlich
8. Das Modul kann absolviert werden in: 2 Semestern
9. Empfohlenes Fachsemester: 1 bis 3
10. Gesamtaufwand des Moduls Arbeitsaufwand:
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte: Gesamt in Stunden: 360
davon:

1. Prasenzzeit: 6 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 270 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefihrten Leistungen.
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Modul: SPA-SP-M04

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
SPA- | Pflicht Ubung Produccién de textos Il 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO04 .1
SPA- | Pflicht Ubung Curso de lengua espafiola IV 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO04 .2
SPA- |Wahlpflicht [Ubung Traduccion IV (S-D) 2 Vgl. hierzu das kommentierte
S P- Vorlesungsverzeichnis
MO04 .3a
SPA- | Wabhlpflicht {Ubung Produccion de textos | 2 Aktive Teilnahme; Schriftliche
S P- Erfolgskontrolle
MO04 .3b

12. Modulprufung:

Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote

SPA- Produccion de textos Il Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 2/3

S P- der Vorlesungszeit

MO04 .1

SPA- Curso de lengua espafiola IV Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 1/3

S P- der Vorlesungszeit

MO04 .2
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Modul: ROM-SW-M01

Modul: ROM-SW-M01

Giiltig ab WS13/14 bis (leer)

1. Name des Moduls:

Aufbaumodul Franz. Sprachwissenschaft

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Prof. Dr. Ingrid Neumann-Holzschuh

3. Inhalte des Moduls:

Uberblick tiber einen ausgewahlten Problembereich

der synchronen und / oder diachronen Linguistik;
Erarbeitung und Anwendung der fachlichen und
methodischen Kenntnisse in ausgewahlten Teilbereichen
der franzdsischen Sprachwissenschaft

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Fahigkeit, sprachwissenschaftliche Methoden selbstandig
auf die Gegenwartssprache und auf friihere Sprachstufen
anzuwenden; Vertrautheit mit der Geschichte der
franzdsischen Sprache; Fahigkeit zum Umgang mit
forschungsrelevanten Fragestellungen.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

b) verpflichtende Nachweise:

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Master Romanische Philologie

7. Angebotsturnus des Moduls:

jahrlich

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

1 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 4 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 300 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefihrten Leistungen.

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.

ROM- [ Pflicht Vorlesung VL Franzdsische 2 Vgl. hierzu das kommentierte

S W- Sprachwissenschaft Vorlesungsverzeichnis

MO01 .1

ROM- | Pflicht Hauptseminar HS Franzosische 2 Vgl. hierzu das kommentierte

S W- Sprachwissenschaft Vorlesungsverzeichnis

Mo01 .2
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Modul: ROM-SW-M01

12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ROM- HS Franzdsische siehe kommentiertes Dauer: Ende der Vor- 1
S W- Sprachwissenschaft Vorlesungsverzeichnis
MO01 .2

lesungszeit oder 90 Min.;
Zeitpunkt: Abgabe spéatestens

bis Semesterende oder

Ende der Vorlesungszeit




Modul: ROM-SW-M02

Modul: ROM-SW-M02

Giiltig ab WS13/14 bis (leer)

1. Name des Moduls:

Aufbaumodul Ital. Sprachwissenschaft

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Prof. Dr. Maria Selig

3. Inhalte des Moduls:

Uberblick tiber einen ausgewahlten Problembereich

der synchronen und / oder diachronen Linguistik;
Erarbeitung und Anwendung der fachlichen und
methodischen Kenntnisse in ausgewahlten Teilbereichen
der italienischen Sprachwissenschaft

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Fahigkeit, sprachwissenschaftliche Methoden selbstandig
auf die Gegenwartssprache und auf friihere Sprachstufen
anzuwenden; Vertrautheit mit der Geschichte der
italienischen Sprache; Fahigkeit zum Umgang mit
forschungsrelevanten Fragestellungen.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

b) verpflichtende Nachweise:

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Master Romanische Philologie

7. Angebotsturnus des Moduls:

halbjahrlich

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

1 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 4 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 300 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller

in den Nrn. 11 und 12 aufgefihrten Leistungen.

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.

ROM- [ Pflicht Vorlesung VL ltalienische 2 Vgl. hierzu das kommentierte

S W- Sprachwissenschaft Vorlesungsverzeichnis

M02 .1

ROM- | Pflicht Hauptseminar HS ltalienische 2 Vgl. hierzu das kommentierte

S W- Sprachwissenschaft Vorlesungsverzeichnis

Mo02 .2
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Modul: ROM-SW-M02

12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ROM- | HS ltalienische Sprachwissenschaft [ siehe kommentiertes Dauer: Ende der Vor- 1
S W- Vorlesungsverzeichnis lesungszeit oder 90 Min.;
MO02 .2 Zeitpunkt: Abgabe spéatestens
bis Semesterende oder

Ende der Vorlesungszeit




Modul: ROM-SW-M03

Modul: ROM-SW-M03

Giiltig ab WS13/14 bis (leer)

1. Name des Moduls: Aufbaumodul Span. Sprachwissenschaft
2. Fachgebiet / Verantwortlich: Prof. Dr. Ingrid Neumann-Holzschuh
3. Inhalte des Moduls: Uberblick uber einen ausgewahlten Problembereich der

synchronen und / oder diachronen Linguistik; Erarbeitung
und Anwendung der fachlichen und methodischen
Kenntnisse in ausgewdahlten Teilbereichen der spanischen

Sprachwissenschaft
4. Qualifikationsziele des Moduls / zu Fahigkeit, sprachwissenschaftliche Methoden selbstandig
erwerbende Kompetenzen: auf die Gegenwartssprache und auf frihere Sprachstufen

anzuwenden; Vertrautheit mit der Geschichte der
spanischen Sprache; Fahigkeit zum Umgang mit
forschungsrelevanten Fragestellungen.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse: -

b) verpflichtende Nachweise: -

6. Verwendbarkeit des Moduls: Master Romanische Philologie

7. Angebotsturnus des Moduls: jahrlich

8. Das Modul kann absolviert werden in: 2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester: 1 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls Arbeitsaufwand:

(Workload) / Anzahl Leistungspunkte: Gesamt in Stunden: 360
davon:

1. Prasenzzeit: 4 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 300 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefihrten Leistungen.

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.

ROM- [ Pflicht Vorlesung VL Spanische Sprachwissenschaft 2 Vgl. hierzu das kommentierte

S W- Vorlesungsverzeichnis

MO03 .1

ROM- | Pflicht Hauptseminar HS Spanische Sprachwissenschaft 2 Vgl. hierzu das kommentierte

S W- Vorlesungsverzeichnis

MO03 .2
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Modul: ROM-SW-M03

12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ROM- | HS Spanische Sprachwissenschaft | siehe kommentiertes Dauer: Ende der Vor- 1
S W- Vorlesungsverzeichnis lesungszeit oder 90 Min.;
M03 .2 Zeitpunkt: Abgabe spéatestens
bis Semesterende oder

Ende der Vorlesungszeit




Modul: ROM-SW-M04

Modul: ROM-SW-MO04

Gultig ab WS13/14 bis (leer) / Bitte beachten Sie auch die Bemerkungen unter Punkt 13.

1. Name des Moduls: Aufbaumodul Romanische Sprachwissenschaft
2. Fachgebiet / Verantwortlich: Prof. Dr. Maria Selig
3. Inhalte des Moduls: Uberblick tiber einen ausgewahlten Problembereich

der synchronen und / oder diachronen Linguistik;
Erarbeitung und Anwendung der fachlichen und
methodischen Kenntnisse in ausgewahlten Teilbereichen
der romanischen Sprachwissenschaft

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu Fahigkeit, sprachwissenschaftliche Methoden selbstandig
erwerbende Kompetenzen: auf die Gegenwartssprache und auf frihere Sprachstufen
anzuwenden; Vertrautheit mit der Geschichte der
romanischen Sprachen; Fahigkeit zum Umgang mit
forschungsrelevanten Fragestellungen.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse: -

b) verpflichtende Nachweise: -

6. Verwendbarkeit des Moduls: Master Romanische Philologie

7. Angebotsturnus des Moduls: jahrlich

8. Das Modul kann absolviert werden in: 2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester: 1 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls Arbeitsaufwand:

(Workload) / Anzahl Leistungspunkte: Gesamt in Stunden: 360
davon:

1. Prasenzzeit: 4 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 300 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefihrten Leistungen.

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.

ROM- [ Pflicht Vorlesung VL Romanische 2 Vgl. hierzu das kommentierte

S W- Sprachwissenschaft Vorlesungsverzeichnis

MO04 .1

ROM- | Pflicht Hauptseminar HS Romanische 2 Vgl. hierzu das kommentierte

S W- Sprachwissenschaft Vorlesungsverzeichnis

MO04 .2
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Modul: ROM-SW-M04

Ende der Vorlesungszeit

12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ROM- HS Romanische siehe kommentiertes Dauer: Ende der 1
S W- Sprachwissenschaft Vorlesungsverzeichnis Vorlesungszeit oder 90 Min.;
M04 .2 Zeitpunkt: Abgabe spéatestens
bis Semesterende oder

13. Bemerkungen:

zu a) und b) Die Veranstaltungen miissen aus verschiedenen romanischen Sprachen stammen.
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Modul: ROM-LW-M01

Modul: ROM-LW-M01
Giiltig ab WS13/14 bis (leer)

1. Name des Moduls: Aufbaumodul Franz. Literaturwissenschaft
2. Fachgebiet / Verantwortlich: Prof. Dr. Isabella von Treskow
3. Inhalte des Moduls: Das Modul beschéftigt sich mit der Einzelvertiefung

wissenschaftlicher Forschungsfragen, der Vorbereitung
eigenstandiger literaturwissenschaftlicher Forschung

und der Einubung typischer Arbeitsformen (z.B.
Recherche, Rezension, wiss. Textsorten und mindliche
Prasentationsformen) und vermittelt Textkenntnisse in der
franz. Lit. seit den Anfangen.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu Fahigkeit zur kritischen Methodenreflexion der
erwerbende Kompetenzen: franzdsistischen Fachgeschichte (z.B. Strukturalismus,
Erzahltextanalyse, Poetik), unter Einbezug von
Sekundérliteratur in eigene Textinterpretation; Fahigkeit
zur selbstandigen Anwendung literaturwissenschaftlicher
Methoden in einem begrenzten Teilgebiet der
franzdsischen Literaturgeschichte und der Literaturkritik;
Fahigkeit zur literaturgeschichtlichen Orientierung in der
franz. Lit. seit den Anféangen

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse: -

b) verpflichtende Nachweise: -

6. Verwendbarkeit des Moduls: Master Romanische Philologie

7. Angebotsturnus des Moduls: jahrlich

8. Das Modul kann absolviert werden in: 2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester: 1 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls Arbeitsaufwand:

(Workload) / Anzahl Leistungspunkte: Gesamt in Stunden: 360
davon:

1. Prasenzzeit: 4 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 300 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefihrten Leistungen.
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Modul

: ROM-LW-M01

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
ROM- | Pflicht Vorlesung VL Franzgsische 2 Vgl. hierzu das kommentierte
L W- Literaturwissenschaft Vorlesungsverzeichnis
MO1 .1
ROM- | Pflicht Hauptseminar HS Franzosische 2 Vgl. hierzu das kommentierte
L W- Literaturwissenschaft Vorlesungsverzeichnis
MO1 .2
12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ROM- HS Franzdsische siehe kommentiertes Dauer: Ende der 1
L W- Literaturwissenschaft Vorlesungsverzeichnis Vorlesungszeit oder 90 Min.;
MO01 .2

Zeitpunkt: Abgabe spatestens
bis Semesterende oder
Ende der Vorlesungszeit
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Modul: ROM-LW-M02

Modul: ROM-LW-M02

Giiltig ab WS13/14 bis (leer)

1. Name des Moduls:

Aufbaumodul Italien. Literaturwissenschaft

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Prof. Dr. Isabella von Treskow

3. Inhalte des Moduls:

Das Modul beschéftigt sich mit der Einzelvertiefung
wissenschaftlicher Forschungsfragen, der Vorbereitung
eigenstandiger literaturwissenschaftlicher Forschung

und der Einubung typischer Arbeitsformen (z.B.
Recherche, Rezension, wiss. Textsorten und miindliche
Prasentationsformen) und vermittelt Textkenntnisse in der
italien. Lit. seit den Anféangen.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Fahigkeit zur kritischen Methodenreflexion der
italienischen Fachgeschichte (z.B. Strukturalismus,
Erzahltextanalyse, Poetik), unter Einbezug von
Sekundérliteratur in eigene Textinterpretation; Fahigkeit
zur selbstandigen Anwendung literaturwissenschaftlicher
Methoden in einem begrenzten Teilgebiet der italienischen
Literaturgeschichte und der Literaturkritik; Fahigkeit zur
literaturgeschichtlichen Orientierung in der italien. Lit. seit
den Anfangen

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

b) verpflichtende Nachweise:

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Master Romanische Philologie

7. Angebotsturnus des Moduls:

jahrlich

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

1 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 4 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 300 Std.

Leistungspunkte: 12

in den Nrn. 11 und 12 aufgefihrten Leistungen.

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
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Modul

: ROM-LW-M02

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
ROM- | Pflicht Vorlesung VL Italienische 2 Vgl. hierzu das kommentierte
L W- Literaturwissenschaft Vorlesungsverzeichnis
MO02 .1
ROM- | Pflicht Hauptseminar HS Italienische 2 Vgl. hierzu das kommentierte
L W- Literaturwissenschaft Vorlesungsverzeichnis
MO02 .2
12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ROM- HS Italienische siehe kommentiertes Dauer: Ende der 1
L W- Literaturwissenschaft Vorlesungsverzeichnis Vorlesungszeit oder 90 Min.;
MO02 .2

Zeitpunkt: Abgabe spatestens
bis Semesterende oder
Ende der Vorlesungszeit
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Modul: ROM-LW-M03

Modul: ROM-LW-MO03

Giiltig ab WS13/14 bis (leer)

1. Name des Moduls: Aufbaumodul Span. Literaturwissenschaft
2. Fachgebiet / Verantwortlich: Prof. Dr. Jochen Mecke
3. Inhalte des Moduls: Das Modul beschéftigt sich mit der Einzelvertiefung

wissenschaftlicher Forschungsfragen, der Vorbereitung
eigenstandiger literaturwissenschaftlicher Forschung

und der Einubung typischer Arbeitsformen (z.B.
Recherche, Rezension, wiss. Textsorten und mindliche
Prasentationsformen) und vermittelt Textkenntnisse in der
span. Lit. seit den Anféangen.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu Fahigkeit zur kritischen Methodenreflexion der
erwerbende Kompetenzen: hispanistischen Fachgeschichte (z.B. Strukturalismus,
Erzahltextanalyse, Poetik), unter Einbezug von
Sekundérliteratur in eigene Textinterpretation; Fahigkeit
zur selbstandigen Anwendung literaturwissenschaftlicher
Methoden in einem begrenzten Teilgebiet der spanischen
Literaturgeschichte und der Literaturkritik; Fahigkeit zur
literaturgeschichtlichen Orientierung in der span. Lit. seit
den Anfangen

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse: -

b) verpflichtende Nachweise: -

6. Verwendbarkeit des Moduls: Master Romanische Philologie

7. Angebotsturnus des Moduls: jahrlich

8. Das Modul kann absolviert werden in: 2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester: 1 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls Arbeitsaufwand:

(Workload) / Anzahl Leistungspunkte: Gesamt in Stunden: 360
davon:

1. Prasenzzeit: 4 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 300 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefihrten Leistungen.
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Modul: ROM-LW-M03

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.

ROM- | Pflicht Vorlesung VL Spanische 2 Vgl. hierzu das kommentierte

L W- Literaturwissenschaft Vorlesungsverzeichnis

MO03 .1

ROM- | Pflicht Hauptseminar HS Spanische 2 Vgl. hierzu das kommentierte

L W- Literaturwissenschaft Vorlesungsverzeichnis
MO03 .2

12. Modulprufung:

Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ROM- | HS Spanische Literaturwissenschaft [ siehe kommentiertes Dauer: Ende der 1
L W- Vorlesungsverzeichnis Vorlesungszeit oder 90 Min.;
MO03 .2

Zeitpunkt: Abgabe spatestens
bis Semesterende oder
Ende der Vorlesungszeit
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Modul: ROM-LW-M04

Modul: ROM-LW-M04

Gultig ab WS13/14 bis (leer) / Bitte beachten Sie auch die Bemerkungen unter Punkt 13.

1. Name des Moduls: Aufbaumodul Romanische Literaturwissenschaft
2. Fachgebiet / Verantwortlich: Prof. Dr. Jochen Mecke
3. Inhalte des Moduls: Das Modul beschéftigt sich mit der Einzelvertiefung

wissenschaftlicher Forschungsfragen, der Vorbereitung
eigenstandiger literaturwissenschaftlicher Forschung

und der Einubung typischer Arbeitsformen (z.B.
Recherche, Rezension, wiss. Textsorten und mindliche
Prasentationsformen) und vermittelt Textkenntnisse in den
romanischen Lit. seit den Anfangen.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu Fahigkeit zur kritischen Methodenreflexion der
erwerbende Kompetenzen: romanistischen Fachgeschichte (z.B. Strukturalismus,
Erzahltextanalyse, Poetik), unter Einbezug von
Sekundérliteratur in eigene Textinterpretation; Fahigkeit
zur selbstandigen Anwendung literaturwissenschaftlicher
Methoden in einem begrenzten Teilgebiet der
romanischen Literaturgeschichten und der Literaturkritik;
Fahigkeit zur literaturgeschichtlichen Orientierung in den
romanischen Lit. seit den Anfangen

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse: -

b) verpflichtende Nachweise: -

6. Verwendbarkeit des Moduls: Master Romanische Philologie

7. Angebotsturnus des Moduls: jahrlich

8. Das Modul kann absolviert werden in: 2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester: 1 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls Arbeitsaufwand:

(Workload) / Anzahl Leistungspunkte: Gesamt in Stunden: 360
davon:

1. Prasenzzeit: 4 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 300 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefihrten Leistungen.
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Modul: ROM-LW-M04

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
ROM- | Pflicht Vorlesung VL Rom. Literaturwissenschaft 2 Vgl. hierzu das kommentierte
L W- Vorlesungsverzeichnis
MO04 .1
ROM- | Pflicht Hauptseminar HS Rom. Literaturwissenschaft 2 Vgl. hierzu das kommentierte
L W- Vorlesungsverzeichnis
MO04 .2
12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ROM- HS Rom. Literaturwissenschaft siehe kommentiertes Dauer: Ende der 1
L W- Vorlesungsverzeichnis Vorlesungszeit oder 90 Min.;
M04 .2 Zeitpunkt: Abgabe spatestens
bis Semesterende oder
Ende der Vorlesungszeit

13. Bemerkungen:

zu a) und b) Die Veranstaltungen missen aus verschiedenen romanischen Sprachen stammen.
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Modul: ROM-KW-M01

Modul: ROM-KW-MO01

Giiltig ab WS13/14 bis (leer)

1. Name des Moduls:

Aufbaumodul Franz. Kulturwissenschaft

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Prof. Dr. Isabella von Treskow

3. Inhalte des Moduls:

Vertiefte Kenntnisse in Theorien und Methoden

der Kulturwissenschaft und Fachwissen Uber die
franzdsische Kultur, teils im Vergleich zu Deutschland.
Das Hauptseminar fuihrt zur selbstédndigen methodisch
geleiteten Arbeit an einem begrenzten Thema zur
franzdsischen Kultur.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu Fachwissen uber die franzdsische Kultur und

erwerbende Kompetenzen:

Kulturwissenschaft; Fahigkeit zur selbstandigen
Anwendung kulturwissenschaftlicher Methoden.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

b) verpflichtende Nachweise:

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Master Romanische Philologie

7. Angebotsturnus des Moduls: jahrlich
8. Das Modul kann absolviert werden in: 2 Semestern
9. Empfohlenes Fachsemester: 1 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls

(Workload) / Anzahl Leistungspunkte: Gesamt in Stunden: 360

Arbeitsaufwand:

davon:

1. Présenzzeit: 4 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prafungsvorbereitung/
Prifung): 300 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.

ROM- | Pflicht Vorlesung VL Franzdsische 2 Vgl. hierzu das kommentierte

K W- Kulturwissenschaft Vorlesungsverzeichnis

MO01 .1

ROM- | Pflicht Hauptseminar HS Franzdsische 2 Vgl. hierzu das kommentierte

K W- Kulturwissenschaft Vorlesungsverzeichnis

MO01 .2
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Modul: ROM-KW-M01

12. Modulprufung:

Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ROM- [HS Franzésische Kulturwissenschaft| siehe kommentiertes Dauer: Ende der Vor- 1
K W- Vorlesungsverzeichnis
MO01 .2

lesungszeit oder 90 Min.;
Zeitpunkt: Abgabe spéatestens

bis Semesterende oder

Ende der Vorlesungszeit
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Modul: ROM-KW-M02

Modul: ROM-KW-MO02

Giiltig ab WS13/14 bis (leer)

1. Name des Moduls:

Aufbaumodul Italien. Kulturwissenschaft

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Prof. Dr. Isabella von Treskow

3. Inhalte des Moduls:

Vertiefte Kenntnisse in Theorien und Methoden

der Kulturwissenschaft und Fachwissen Gber die
italienische Kultur, teils im Vergleich zu Deutschland.
Das Hauptseminar fuihrt zur selbstédndigen methodisch
geleiteten Arbeit an einem begrenzten Thema zur
italienische Kultur.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu Fachwissen Uber die italienische Kultur und

erwerbende Kompetenzen:

Kulturwissenschaft; Fahigkeit zur selbstandigen
Anwendung kulturwissenschaftlicher Methoden.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

b) verpflichtende Nachweise:

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Master Romanische Philologie

7. Angebotsturnus des Moduls: jahrlich
8. Das Modul kann absolviert werden in: 2 Semestern
9. Empfohlenes Fachsemester: 1 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls

(Workload) / Anzahl Leistungspunkte: Gesamt in Stunden: 360

Arbeitsaufwand:

davon:

1. Présenzzeit: 4 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prafungsvorbereitung/
Prifung): 300 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.

ROM- | Pflicht Vorlesung VL ltalienische Kulturwissenschaft 2 Vgl. hierzu das kommentierte

K W- Vorlesungsverzeichnis

M02 .1

ROM- | Pflicht Hauptseminar HS ltalienische Kulturwissenschaft 2 Vgl. hierzu das kommentierte

K W- Vorlesungsverzeichnis

MO02 .2
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Modul: ROM-KW-M02

12. Modulprufung:

Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ROM- | HS lItalienische Kulturwissenschaft siehe kommentiertes Dauer: Ende der Vor- 1
K W- Vorlesungsverzeichnis
MO02 .2

lesungszeit oder 90 Min.;
Zeitpunkt: Abgabe spéatestens

bis Semesterende oder

Ende der Vorlesungszeit
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Modul: ROM-KW-M03

Modul: ROM-KW-M03

Giiltig ab WS13/14 bis (leer)

1. Name des Moduls: Aufbaumodul Spanische Kulturwissenschaft

2. Fachgebiet / Verantwortlich: Prof. Dr. Ralf Junkerjurgen

3. Inhalte des Moduls: Vertiefte Kenntnisse in Theorien und Methoden
der Kulturwissenschaft und Fachwissen Gber die
spanische Kultur, teils im Vergleich zu Deutschland.
Das Hauptseminar fuihrt zur selbstédndigen methodisch
geleiteten Arbeit an einem begrenzten Thema zur
spanischen Kultur.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu Fachwissen Uber die spanische Kultur und

erwerbende Kompetenzen: Kulturwissenschaft; Fahigkeit zur selbstandigen

Anwendung kulturwissenschaftlicher Methoden.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse: -

b) verpflichtende Nachweise: -

6. Verwendbarkeit des Moduls: Master Romanische Philologie

7. Angebotsturnus des Moduls: jahrlich

8. Das Modul kann absolviert werden in: 2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester: 1 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls Arbeitsaufwand:

(Workload) / Anzahl Leistungspunkte: Gesamt in Stunden: 360
davon:

1. Présenzzeit: 4 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prafungsvorbereitung/
Prifung): 300 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.

ROM- | Pflicht Vorlesung VL Spanische Kulturwissenschaft 2 Vgl. hierzu das kommentierte

K W- Vorlesungsverzeichnis

MO03 .1

ROM- | Pflicht Hauptseminar HS Spanische Kulturwissenschaft 2 Vgl. hierzu das kommentierte

K W- Vorlesungsverzeichnis

MO03 .2
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Modul: ROM-KW-M03

12. Modulprufung:

Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ROM- HS Spanische Kulturwissenschaft siehe kommentiertes Dauer: Ende der Vor- 1
K W- Vorlesungsverzeichnis lesungszeit oder 90 Min.;
M03 .2 Zeitpunkt: Abgabe spéatestens
bis Semesterende oder

Ende der Vorlesungszeit
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Modul: ROM-KW-M04

Modul: ROM-KW-M04

Gultig ab WS13/14 bis (leer) / Bitte beachten Sie auch die Bemerkungen unter Punkt 13.

1. Name des Moduls: Aufbaumodul Romanische Kulturwissenschaft
2. Fachgebiet / Verantwortlich: Prof. Dr. Ralf Junkerjurgen
3. Inhalte des Moduls: Vertiefte Kenntnisse in Theorien und Methoden der

Kulturwissenschaft und Fachwissen Uber die romanischen
Kulturen, teils im Vergleich zu Deutschland. Das
Hauptseminar fiihrt zur selbsténdigen methodisch
geleiteten Arbeit an einem begrenzten Thema zu den
romanischen Kulturen.

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu Fachwissen Uber die romanischen Kulturen und
erwerbende Kompetenzen: Kulturwissenschaft; Fahigkeit zur selbstandigen
Anwendung kulturwissenschaftlicher Methoden.

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse: -

b) verpflichtende Nachweise: -

6. Verwendbarkeit des Moduls: Master Romanische Philologie

7. Angebotsturnus des Moduls: jahrlich

8. Das Modul kann absolviert werden in: 2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester: 1 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls Arbeitsaufwand:

(Workload) / Anzahl Leistungspunkte: Gesamt in Stunden: 360
davon:

1. Présenzzeit: 4 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prafungsvorbereitung/
Prifung): 300 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.

ROM- | Pflicht Vorlesung VL Rom. Kulturwissenschaft 2 Vgl. hierzu das kommentierte

K W- Vorlesungsverzeichnis

M04 .1

ROM- | Pflicht Hauptseminar HS Rom. Kulturwissenschaft 2 Vgl. hierzu das kommentierte

K W- Vorlesungsverzeichnis

MO04 .2
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Modul: ROM-KW-M04

Ende der Vorlesungszeit

12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ROM- HS Rom. Kulturwissenschaft siehe kommentiertes Dauer: Ende der Vor- 1
K W- Vorlesungsverzeichnis lesungszeit oder 90 Min.;
M04 .2 Zeitpunkt: Abgabe spéatestens
bis Semesterende oder

13. Bemerkungen:

zu a) und b) Die Veranstaltungen miissen aus verschiedenen romanischen Sprachen stammen.
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Modul: ROM-PR-M01-WS1314

Modul: ROM-PR-M01-WS1314

Glltig ab WS13/14 bis SS 18 / Bitte beachten Sie auch die Bemerkungen unter Punkt 13.

1. Name des Moduls: Profilmodul Dokumentationslinguistik

2. Fachgebiet / Verantwortlich: PD Dr. Annette Endruschat

3. Inhalte des Moduls: Soziolinguistische Situation der Sprachen der
Welt; Prozesse der Sprachbedrohung und des
Sprachensterbens;

Prinzipien und Methoden der Sprachdokumentation

Durchfihrung einer eigenen Sprachdokumentation in
Form einer gemeinsamen Veranstaltung (Kolloquium,
workshop) oder eines Praktikums

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu Kenntnis der Mechanismen und Grinde fir das
erwerbende Kompetenzen: Aussterben von Sprachen auf allen Kontinenten;

Anwendung der Methoden der Dokumentationslinguistik
(Audio- und Videoaufnahmen, Annotation, Transkription,
Aufbau eines Textkorpus, Archivierung, Lexikon,
Sketchgrammatik etc.).

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse: 1) Grundlagen der strukturellen Sprachwissenschaft
in den Bereichen Phonologie, Morphologie, Syntax,
Semantik und dem Bereich Pragmatik.

2) Kenntnisse, die denen des Aufbaumoduls Franz. oder
Ital. oder Span. Sprachwissenschaft entsprechen

b) verpflichtende Nachweise: nicht angegeben
6. Verwendbarkeit des Moduls: Master Romanische Philologie; Master AVS
7. Angebotsturnus des Moduls: jahrlich
8. Das Modul kann absolviert werden in: 2 Semestern
9. Empfohlenes Fachsemester: 2 bis 3
10. Gesamtaufwand des Moduls Arbeitsaufwand:
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte: Gesamt in Stunden: 360
davon:

1. Présenzzeit: 4 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 300 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.
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Modul:

ROM-PR-M01-WS1314

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
ROM- |Wabhlpflicht [Kolloquium Kolloquium/Workshop zur 2 Vgl. hierzu das kommentierte
P R- Sprachdokumentation Vorlesungsverzeichnis
MO01 .1a (z.B. in einem laufenden
Dokumentationsprojekt)
ROM- [Wahlpflicht |Praktikum Praktikum zur
PR- Sprachdokumentation
MO01 .1b (z.B. in einem laufenden
Dokumentationsprojekt)
ROM- [ Pflicht Hauptseminar Hauptseminar zur 2 Vgl. hierzu das kommentierte
P R- Dokumentationslinguistik Vorlesungsverzeichnis
MO01 .2
12. Modulpriufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ROM- Kollogquium/Workshop zur siehe kommentiertes Dauer: Ende der 1/2*
P R- | Sprachdokumentation (z.B. in einem | Vorlesungsverzeichnis Vorlesungszeit oder 90 Min.;
MO1 .1a| laufenden Dokumentationsprojekt) Zeitpunkt: Abgabe spéatestens
bis Semesterende oder
Ende der Vorlesungszeit
ROM- Hauptseminar zur siehe kommentiertes Dauer: Ende der 1/2 oder
P R- Dokumentationslinguistik Vorlesungsverzeichnis Vorlesungszeit oder 90 Min.; 100 %
MO01 .2 Zeitpunkt: Abgabe spéatestens
bis Semesterende oder
Ende der Vorlesungszeit

13. Bemerkungen:

* Wird die erfolgreiche Teilnahme an einem Praktikum durch einen Leistungsnachweis mit "bestanden”
nachgewiesen, entspricht die Modulnote der in Veranstaltung Nr. 2 erzielten Note. Praktikum nach
Rucksprache mit dem Modulverantwortlichen.
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Modul: ROM-PR-M02

Modul: ROM-PR-M02

Glltig ab SS 14 bis (leer)

1. Name des Moduls:

Profilmodul Romanische Sprachen, Literaturen und
Kulturen der Welt

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Prof. Dr. Ingrid Neumann-Holzschuh

3. Inhalte des Moduls:

Sprachliche Besonderheiten der Varietaten des nicht-
hexagonalen Franzdsisch (insbesondere in Nordamerika)
und des uberseeischen Spanisch (und Portugiesisch) aus
synchroner und diachroner Perspektive; Soziolinguistische
Situation in den jeweiligen Regionen unter Einbeziehung
der Sprach- und Kulturkontaktforschung; Sprachpolitik und
Sprachnormierung; Kreolsprachenforschung;
Franzdsisch- und spanischsprachige Literatur, Medien
und Kultur in der aul3ereuropaischen Romania (ggf. auch
italienischen Literaturen und Kulturen auf3erhalb Italiens);
Zusammenspiel und Abgrenzungen frankophoner

und hispanophoner (auch lusophoner) Literaturen
untereinander, Beziehungen frankophoner und
hispanophoner Literaturen und Kulturen zur franzésischen
und spanischen Literatur und Kultur; Postkolonialismus,
Hybriditat, Migrationstheorien, Identitatskonzepte,
Transnationalitats- und Transethnizitatskonzepte,
Intermedialitét

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Anwendung von methodischen Kenntnissen in
den Bereichen Varietatenlinguistik, Soziolinguistik,
Sprachkontaktforschung, Kreolistik;

Fahigkeit zum Umgang mit sprachlichen Korpora
(Erstellung, Transkriptionsverfahren, Interpretation).

Kenntnisse der frankophonen und hispanophonen (ggf.
italienischen oder lusophonen) Medialitét, literatur- und
kulturwissenschaftlicher Theorien der Frankophonie

und Hispanophonie, Fahigkeit der Ubertragung
kulturwissenschaftlicher Perspektiven auf das Gebiet der
Frankophonie und Hispanophonie (auch Lusophonie);
Fahigkeit zu selbstandiger Anwendung sprach-, literatur-
und kulturwissenschaftlicher Methoden auf dem Gebiet
der Frankophonie/ Hispanophonie (auch Lusophonie)

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

b) verpflichtende Nachweise:

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Master Romanische Philologie

7. Angebotsturnus des Moduls:

jahrlich
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Modul: ROM-PR-M02

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

2 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:
Gesamt in Stunden
davon:

: 360

1. Prasenzzeit: 4 SWS
2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/

Prifung): 300 Std.

Leistungspunkte: 12

in den Nrn. 11 und 12 aufgefuhrten Leistungen.

Voraussetzung fur die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.

ROM- | Pflicht Vorlesung Thematisch einschlagige 2 Vgl. hierzu das kommentierte
PR- Vorlesung Vorlesungsverzeichnis

MO02 .1

ROM- | Pflicht Hauptseminar Thematisch einschlagiges 2 Vgl. hierzu das kommentierte
PR- Hauptseminar Vorlesungsverzeichnis

Mo02 .2

12. Modulpriufung:

Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ROM- Thematisch einschlagiges siehe kommentiertes Dauer: Ende der 100 %
P R- Hauptseminar Vorlesungsverzeichnis Vorlesungszeit oder 90 Min.;
MO02 .2 Zeitpunkt: Abgabe spatestens
bis Semesterende oder
Ende der Vorlesungszeit
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Modul: ROM-PR-M02

Modul: ROM-PR-M02

Glltig ab WS13/14 bis SS 14 / Bitte beachten Sie auch die Bemerkungen unter Punkt 13.

1. Name des Moduls:

Profilmodul Romanische Sprachen, Literaturen und
Kulturen der Welt

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Prof. Dr. Ingrid Neumann-Holzschuh

3. Inhalte des Moduls:

Sprachliche Besonderheiten der Varietéaten des
nicht-hexagonalen Franzésisch (insbesondere

in Nordamerika) aus synchroner und diachroner
Perspektive; Soziolinguistische Situation in den
jeweiligen Regionen unter Einbeziehung der Sprachund
Kulturkontaktforschung; Sprachpolitik und
Sprachnormierung; Kreolsprachenforschung
Franzgdsischsprachige Literatur, Medien und Kultur
auBerhalb Frankreichs in Europa und in der
aullereuropaischen Romania; Zusammenspiel und
Abgrenzungen frankophoner Literaturen untereinander,
Beziehungen frankophoner Literaturen und Kulturen
zur franzosischen Literatur und Kultur; Theorien der
Frankophonie, z.B. Postkolonialismus, Hybriditét,
Migrationstheorien, Identitatskonzepte,
Transnationalitéatsund

Transethnizitdtskonzepte, Intermedialitat

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Erwerb von methodischen Kenntnissen in den
Bereichen Varietatenlinguistik, Soziolinguistik,
Sprachkontaktforschung, Kreolistik;

Fahigkeit zum Umgang mit sprachlichen Korpora
(Erstellung, Transkriptionsverfahren, Interpretation).

Kenntnisse der frankophonen Medialitét, literatur- und
kulturwissenschaftlicher Theorien der Frankophonie,
Fahigkeit der Ubertragung kulturwissenschaftlicher
Perspektiven auf das Gebiet der Frankophonie; Fahigkeit
zu selbstandiger Anwendung sprach-, literatur- und
kulturwissenschaftlicher Methoden auf dem Gebiet der
Frankophonie

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

nicht angegeben

b) verpflichtende Nachweise:

nicht angegeben

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Master Romanische Philologie

7. Angebotsturnus des Moduls:

jahrlich

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

2 bis 3
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10. Gesamtaufwand des Moduls Arbeitsaufwand:
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte: Gesamt in Stunden: 360
davon:

1. Prasenzzeit: 4 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prafungsvorbereitung/
Prifung): 300 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller
in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.

11. Modulbestandteile:

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
ROM- | Pflicht Vorlesung VL Frankophonie Oder: 2 Vgl. hierzu das kommentierte
P R- thematisch einschlagiges Vorlesungsverzeichnis
Mo02 .1 Forschungspraktikum / Kolloquium
ROM- | Pflicht Hauptseminar HS Frankophonie 2 Vgl. hierzu das kommentierte
P R- Vorlesungsverzeichnis
Mo02 .2

12. Modulpriufung:

Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ROM- VL Frankophonie Oder: Klausur 90 Minuten Zeitpunkt: Ende 1/2
P R- thematisch einschlagiges der Vorlesungszeit

MO02 .1 | Forschungspraktikum / Kolloquium

ROM- HS Frankophonie siehe kommentiertes Dauer: Ende der 1/2
P R- Vorlesungsverzeichnis Vorlesungszeit oder 90 Min.;
MO02 .2 Zeitpunkt: Abgabe spatestens

bis Semesterende oder
Ende der Vorlesungszeit

13. Bemerkungen:

Wird die erfolgreiche Teilnahme an einem Praktikum durch einen Leistungsnachweis mit "bestanden"”
nachgewiesen, entspricht die Modulnote der in Veranstaltung Nr. 2 erzielten Note. Praktikum nach
Rucksprache mit dem Modulverantwortlichen.
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Modul: ROM-PR-M03-WS1314

Modul: ROM-PR-M03-WS1314

Giiltig ab WS13/14 bis (leer)

1. Name des Moduls:

Profilmodul Medienasthetik

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Prof. Dr. Ralf Junkerjurgen

3. Inhalte des Moduls:

Analyse des Verhdltnisses der Medien zu den Kiinsten
gemal der Leitfragen, wie Medien aufgrund ihrer
technischen und kommunikativen Beschaffenheit die
Kinste asthetisch, materiell und formal prégen, wie sie
kinstlerische Ausdrucksformen gestalten und &sthetische
Diskurse bilden und kommunizieren

Intermediale Perspektive, die danach fragt, wie Medien
miteinander interagieren und asthetische Schnittmengen
bilden

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Vertiefung der Kenntnisse in Geschichte, Theorie und
Funktionsweise von Medien

Fahigkeit, Struktur und Wirkung von Medien exemplarisch
Zu analysieren

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

Kenntnisse, die denen des Aufbaumoduls Frz./It./Span.
Kulturwissenschaft entsprechen

b) verpflichtende Nachweise:

nicht angegeben

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Master Romanische Philologie

7. Angebotsturnus des Moduls:

jahrlich

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

2 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Présenzzeit: 4 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prifungsvorbereitung/
Prifung): 300 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller

in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.
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Modul: ROM-PR-M03-WS1314

11. Modulbestandteile:

PR-
MO3 .2

Vorlesungsverzeichnis

Vorlesungszeit oder 90 Min.;
Zeitpunkt: Abgabe spatestens

bis Semesterende oder
Ende der Vorlesungszeit

Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.
ROM- | Pflicht Vorlesung Vorlesung zur Medienéasthetik 2 Vgl. kommentiertes Vorlesungsverzeichnis
PR-
MO03 .1
ROM- | Pflicht Hauptseminar Hauptseminar zur Medienasthetik 2 Vgl. kommentiertes Vorlesungsverzeichnis
PR-
MO03 .2
12. Modulprufung:
Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote
ROM- Hauptseminar zur Medienasthetik siehe kommentiertes Dauer: Ende der 1
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Modul: ROM-PR-M04-WS1314

Modul: ROM-PR-M04-WS1314

Giiltig ab WS13/14 bis (leer)

1. Name des Moduls:

Profilmodul Romanisches Mittelalter

2. Fachgebiet / Verantwortlich:

Prof. Dr. Ingrid Neumann-Holzschuh
Prof. Dr. Maria Selig

3. Inhalte des Moduls:

Sprachliche, literarische und kulturelle Situation der
mittelalterlichen Romania; Anleitung zur selbstandigen
Forschungstatigkeit

4. Qualifikationsziele des Moduls / zu
erwerbende Kompetenzen:

Vertiefte Kenntnisse Uber einen ausgewéhlten
Problembereich der diachronen Linguistik,
Sprachgeschichte oder Kommunikationsgeschichte;

Vertiefung der fachlichen und methodischen Kenntnisse
sowie Fahigkeit zur eigenstéandigen Umsetzung und
Anwendung unter Einbeziehung forschungsrelevanter
Fragestellungen

5. Teilnahmevoraussetzungen:

a) empfohlene Kenntnisse:

nicht angegeben

b) verpflichtende Nachweise:

nicht angegeben

6. Verwendbarkeit des Moduls:

Master Romanische Philologie

7. Angebotsturnus des Moduls:

jahrlich

8. Das Modul kann absolviert werden in:

2 Semestern

9. Empfohlenes Fachsemester:

2 bis 3

10. Gesamtaufwand des Moduls
(Workload) / Anzahl Leistungspunkte:

Arbeitsaufwand:

Gesamt in Stunden: 360

davon:

1. Prasenzzeit: 4 SWS

2. Selbststudium (inkl. Prafungsvorbereitung/
Prifung): 300 Std.

Leistungspunkte: 12

Voraussetzung fir die Vergabe der in Nr. 10 genannten Leistungspunkte ist das erfolgreiche Absolvieren aller

in den Nrn. 11 und 12 aufgefiihrten Leistungen.
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Modul:

ROM-PR-M04-WS1314

11. Modulbestandteile:
Nr P/WP Lehrform Themenbereich/Thema | SWS/ Studienleistungen
Std.

ROM- | Pflicht Ubung Ubung zur &lteren Sprachstufe 2 Vgl. hierzu das kommentierte

P R- (Frz., Ital., Span.) Vorlesungsverzeichnis

MO04 .1

ROM- | Pflicht Ubung Ubung zur &lteren Sprachstufe 2 Vgl. hierzu das kommentierte

PR- (Frz., ltal., Span.) Vorlesungsverzeichnis

MO04 .2

ROM- | Pflicht Vorlesung, Hauptseminar etc. zu 2 Vgl. kommentiertes Vorlesungsverzeichnis

PR- mediavistischen Themen (Sprach-

M04 .3 und Literaturwissenschaft)
12. Modulpriufung:

Nr Kompetenz / Thema Art der Prifung Dauer Zeitpunkt / Anteil an
Bemerkungen Modulnote

ROM- Vorlesung, Hauptseminar etc. siehe kommentiertes Dauer: Ende der 1

P R- zu mediavistischen Themen Vorlesungsverzeichnis Vorlesungszeit oder 90 Min.;

MO04 .3 | (Sprach- und Literaturwissenschaft) Zeitpunkt: Abgabe spatestens

bis Semesterende oder
Ende der Vorlesungszeit
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